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Partie 1 Généralités

1.1 SECTIONS CONNEXES

1.2

Sections connexes

A Section 01 33 00 — Documents et échantillons a soumettre.

Sigles, abréviations et définitions

AFPS - Autres formes de prestation de services, fournisseur de services.
MGB - Manuel de gestion du batiment.

MS - Mise en service.

SGE - Systeme de gestion de I'énergie.

E&E - Exploitation et entretien.

RP - Renseignements sur les produits.

CP - Contrble de performance.

ERE - Essai, réglage et équilibrage.

O N U WwN R

GENERALITES

La mise en service est un programme coordonné d'essais, de contrbles, de vérifications
et autres procédures, qui est appliqué systématiquement dans le cas des équipements,
systémes et systemes intégrés d'un projet, une fois celui-ci achevé. La mise en service
est effectuée aprés que les équipements et systémes ont été installés, lorsqu'ils sont
fonctionnels, que I'Entrepreneur s'est acquitté du contréle de la performance et que ce
controle a été approuvé. Les objectifs sont les suivants :

A s'assurer que les équipements, les systémes et les systemes intégrés
fonctionnent conformément aux exigences des documents contractuels, aux
criteres de conception et a l'intention du concepteur;

2 s'assurer que la documentation appropriée a été versée au MGB,;
3 former le personnel d'exploitation et d'entretien.

L'Entrepreneur doit collaborer au processus de mise en service, au fonctionnement des
équipements et des systémes, a leur dépannage et a la réalisation des réglages
nécessaires.

A1 Faire fonctionner les systemes a leur pleine capacité en divers modes, afin de
déterminer s'ils fonctionnent correctement et de maniére réguliere a leur efficacité
maximale. Les divers systemes doivent fonctionner en interaction, selon
I'intention du projet et conformément aux exigences des documents contractuels
et aux critéres de conception.

2 Durant ces vérifications et ces controles, faire les réglages nécessaires pour
obtenir un niveau de performance satisfaisant aux exigences environnementales
ou aux besoins de I'utilisateur.

Critéres de conception : respecter les exigences du ministére ou les critéres établis par le
concepteur. Les critéres retenus doivent satisfaire aux exigences fonctionnelles et
opérationnelles fixées pour le projet.
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4 Dans le cas des projets gérés selon le mode AFPS, le Représentant du Ministére

mentionné dans le devis de mise en service est un fournisseur de services AFPS.

1.3 APERCU DE LA MISE EN SERVICE

A Pour connaitre les responsabilités relatives a la mise en service, se reporter a la section
01 91 31 - Plan de mise en service (MS).

2 La mise en service doit figurer comme poste de dépenses dans la ventilation des colts
préparée par I'Entrepreneur.

3 Les activités de mise en service complétent les procédures d'essai et de controle de la
gualité décrites dans les sections techniques pertinentes.

A4 La mise en service est étroitement associée aux activités effectuées durant la réalisation
du projet. Elle permet d'identifier les éléments de la planification et de la conception qui
sont traités durant les étapes de la construction et de la mise en service, et de s'assurer
gue le fonctionnement s'avere satisfaisant dans des conditions de climat, environnement
et occupation correspondant aux besoins fonctionnels et opérationnels. Les activités de
mise en service comprennent le transfert des connaissances sensibles au personnel
d'exploitation de l'installation.

5 Le Représentant du Ministére émettra un certificat de réception provisoire lorsque :
A les documents de mise en service complétés auront été recgus, évalués, puis
approuvés par le Représentant du Ministere;
2 les équipements, les systémes et les composants auront été mis en service;
3 la formation du personnel d'exploitation et d'entretien sera terminée.
14 NON-CONFORMITE AUX EXIGENCES DE PERFORMANCE
A Si des équipements, des systémes, des composants et des dispositifs connexes de

commande/régulation ont été incorrectement installés ou présentent des anomalies
durant la mise en service, corriger les anomalies, reprendre la vérification des
équipements et des composants du systéme non fonctionnel, y compris les systemes
connexes, si le Représentant du Ministére I'exige pour s'assurer que l'installation
fonctionne comme il se doit.

2 Assumer les co(ts reliés aux correctifs, aux inspections et aux essais additionnels pour
déterminer l'acceptabilité et la bonne performance des ces éléments. Ces colts seront
déduits des acomptes ou feront I'objet de retenues.

15 EXAMEN PREALABLE A LA MISE EN SERVICE
A Avant le début des travaux de construction
A Examiner les documents contractuels et confirmer par écrit au Représentant du
Ministére:
A la conformité des dispositions pour la mise en service;
2 tous les autres aspects de la conception et de l'installation pertinents au

succes de la mise en service.

2 Durant la construction
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A Coordonner la préparation et la mise en place de toutes les dispositions pour la

1.6

1.7

mise en service.

Avant le début de la mise en service, s'assurer :

A gue le plan de mise en service est achevé et a jour;

2 que l'installation des composants, des équipements, des systemes et des
sous-systemes connexes est terminée;

3 que I'on comprend les exigences et les procédures relatives a la mise en service;

4 gue les documents de mise en service sont préts a étre utilisés;

5 gue l'on comprend les criteres de conception, l'intention de la conception et les
caractéristiques particuliéres;

.6 gue la documentation compléte relative a la mise en route a été soumise au
Représentant du Ministere;

7 gue les calendriers de mise en service sont a jour;

.8 gue les systémes ont été complétement nettoyés;

9 que les opérations d'ERE des équipements et des systémes sont terminées et

gue les rapports pertinents ont été soumis au Représentant du Ministére, aux fins
d'examen et d'approbation;

.10 gue les schémas d'aprés exécution des équipements et des systémes sont
disponibles.

Signaler par écrit au Représentant du Ministere les anomalies des ouvrages finis ainsi
que les écarts décelés par rapport aux prescriptions du devis.

CONFLITS

Signaler au Représentant du Ministére, avant la mise en route des équipements et des
systemes, toute divergence entre les exigences de la présente section et celles des
autres sections du devis, puis obtenir les éclaircissements nécessaires.

A défaut de signaler ces divergences et d'obtenir des éclaircissements, les exigences les
plus rigoureuses s'appliqueront.

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons & soumettre.

A Soumettre, au plus tard 3 semaines aprés l'attribution du contrat, les
renseignements et les documents suivants :

A nom de I'agent de mise en service de I'Entrepreneur;
2 version provisoire des documents de mise en service;
3 calendrier préliminaire de mise en service.

2 Soumettre les demandes de changements par écrit au Représentant du Ministere
et obtenir I'approbation écrite de ce dernier au moins 8 semaines avant le début
de la mise en service.

3 Si aucune procédure de mise en service n'est prescrite, soumettre les procédures
proposées au Représentant du Ministere et obtenir I'approbation écrite de ce
dernier au moins 4 semaines avant le début de la mise en service.
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A4 Fournir au Représentant du Ministére les documents additionnels requis sur le

1.8

1.9

1.10

processus de mise en service.

DOCUMENTS RELATIFS A LA MISE EN SERVICE

Se reporter a la section 01 91 33 - Mise en service (MS) - Formulaires, pour ce qui est
des exigences et des instructions concernant les listes de contrdle de l'installation/de la
mise en route, les formulaires de rapport de renseignements sur les produits (RP) et les
formulaires de rapport de contrdle de performance (CP).

Soumettre les documents relatifs a la mise en service au Représentant du Ministére aux
fins d'examen et d'approbation.

Remettre les documents relatifs a la mise en service, remplis et approuvés, au
Représentant du Ministere.

CALENDRIER DE MISE EN SERVICE

Fournir un calendrier de mise en service détaillé, joint au calendrier des travaux de
construction, conformément a la section 01 32 16.07 - Ordonnancement des travaux -
Diagrammes a barres (GANTT).

Prévoir un délai suffisant pour les activités de mise en service prescrites dans les
sections techniques et dans les sections portant sur la mise en service, y compris les
activités suivantes :

approbation des rapports de mise en service;

vérification des résultats déclarés;

réparation, reprise des essais, remise en service, reprise des vérifications;
formation.

NwiN Rk

REUNIONS DE MISE EN SERVICE

Convoquer des réunions de mise en service aprés les réunions de projet, conformément
a la section 01 32 16.07 - Ordonnancement des travaux - Diagrammes a barres (GANTT),
et selon les prescriptions de la présente section.

But des réunions de mise en service : solutionner les problémes reliés a la mise en
service; surveiller 'avancement de la mise en service et repérer les anomalies.

Poursuivre les réunions de mise en service a intervalles réguliers jusqu'a ce que toutes
les questions relatives aux résultats attendus de la mise en service aient été traitées.

Lorsque les travaux de construction seront achevés a 60 % conformément a la section
01 32 16.07 - Ordonnancement des travaux - Diagrammes & barres (GANTT), le
Représentant du Ministére convoquera une réunion distincte sur la portée de la mise en
service pour examiner l'avancement des travaux, pour discuter des activités de mise en
route des équipements et systémes et pour faire les préparatifs en vue de la mise en
service. La réunion servira entre autres a:

A examiner les fonctions et les responsabilités de I'Entrepreneur et des sous-
traitants; & examiner les retards et les problémes potentiels;
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2 déterminer le degré de participation des corps de métiers et des représentants

111

1.12

1.13

des fabricants au processus de mise en service.

Par aprés, des réunions devront étre tenues jusqu'a I'achévement des travaux et selon les
besoins au cours des périodes de mise en route et d'essai du fonctionnement des
équipements et des systémes.

Les réunions de mise en service seront tenues sous la présidence du Représentant du
Ministere, de I'agent de mise en service et de I'entrepreneur qui en rédigera le
proces-verbal et le diffusera aux personnes compétentes.

Les sous-traitants et les représentants des fabricants doivent assister a 60 % des
réunions de mise en service et selon les besoins par la suite.

MISE EN ROUTE ET ESSAI

Assumer les responsabilités et les colts des inspections, y compris le démontage et le
remontage aprés approbation, la mise en route, l'essai et le réglage des équipements et
des systémes, de méme que la fourniture du matériel d'essai.

PRESENCE A LA MISE EN ROUTE ET AUX ESSAIS

Fournir un préavis de 14 jours avant le début de la mise en route et des essais.

La mise en route et les essais doivent étre réalisés en présence du Représentant du
Ministére.

L'agent de mise en service de I'Entrepreneur doit étre présent aux essais, lesquels
devront étre effectués et documentés par les corps de métiers, les fournisseurs et les
fabricants des équipements et systémes concernés.

PARTICIPATION DES FABRICANTS

Dans le cas des essais en usine, le fabricant doit :

A coordonner le moment et I'emplacement des essais;

2 soumettre les documents relatifs aux essais au Représentant du Ministére aux
fins d'approbation;

3 faire les arrangements nécessaires pour que le Représentant du Ministere soit
présent aux essais;

4 obtenir du Représentant du Ministére I'approbation écrite des résultats des essais

et des documents connexes avant de livrer les équipements, systéemes ou
composants concernés sur le chantier.

Obtenir les instructions des fabricants concernant l'installation, la mise en route et le
fonctionnement de leurs équipements, systemes et composants, et les examiner avec le
Représentant du Ministere.

A Comparer l'installation achevée avec les données publiées du fabricant,
consigner les anomalies ou les écarts constatés puis les examiner avec le
fabricant.

2 Modifier les procédures qui sont nuisibles a la performance des équipements et

des systémes et les examiner avec le fabricant avant la mise en route.
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3 Validité des garanties
A Retenir les services du personnel du fabricant qui est spécialisé dans le la mise

en route si cette exigence est précisée dans les autres Divisions ou si elle est une
condition de la validité de la garantie.

2 S'assurer aupres du fabricant que les essais prescrits n'invalideront pas la
garantie.
A4 Le personnel du fabricant doit :
A1 posséder une expérience de la conception, de l'installation et de I'exploitation des
équipements et des systémes concernés;
2 étre apte a interpréter correctement les résultats des essais;
3 étre apte a rendre compte de ces résultats avec clarté, concision et logique.
1.14 PROCEDURES
A S'assurer que les équipements et les systémes sont complets, propres, qu'ils fonctionnent

normalement et sans danger, avant de procéder a la mise en route, aux essais et a la
mise en service de ceux-ci.

2 Procéder a la mise en route et aux essais en suivant les étapes distinctes ci-apres.
A Livraison et installation
A Vérifier la conformité au devis, aux dessins d'atelier approuvés; remplir
les formulaires de rapport de renseignements sur les produits (RP).
2 Effectuer une inspection visuelle de la qualité de l'installation.
2 Mise en route : observer des procédures de mise en route reconnues.
3 Essais de fonctionnement : documenter la performance des équipements et des
systemes.
4 Contrdle de performance (CP) : le cas échéant, reprendre les essais aprés
correction des anomalies.
5 Contrdle de performance (CP) aprés I'achévement substantiel : ce contrdle doit
comprendre la mise au point.
3 Corriger les anomalies apres I'achévement de chaque phase mais avant le début de la
phase suivante, et obtenir I'approbation du Représentant du Ministére.
4 Documenter les essais requis documentés sur les formulaires de rapport de CP
approuves.
5 L'inobservation des procédures de mise en route reconnues entrainera une réévaluation

de I'équipement ou du systeme par une organisme d'essais indépendant désigné par le
Représentant du Ministére. Si les résultats de la réévaluation montrent que la mise en
route n'était pas conforme aux exigences et qu'elle a causé des dommages a
I'équipement ou au systeme, mettre en ceuvre la procédure suivante.

A Equipements/systémes moins importants : mettre en ceuvre les correctifs
approuvés par le Représentant du Ministere.
2 Equipements/systémes importants : si la réévaluation montre que les dommages

causés sont mineurs, mettre en ceuvre les correctifs approuvés par le
Représentant du Ministere.
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3 Si la réévaluation montre I'existence de dommages majeurs, le Représentant du
Ministere refusera I'équipement/le systéeme.
A Tout équipement/systeme refusé devra étre retiré du chantier puis
remplacé par un neuf.
2 Soumettre le nouvel équipement/le nouveau systéeme aux procédures de

mise en route prescrites.

1.15 DOCUMENTS RELATIFS A LA MISE EN ROUTE

A Assembler les documents relatifs a la mise en route et les soumettre au Représentant du
Ministere, aux fins d'approbation, avant le début de la mise en service.

2 Les documents relatifs a la mise en route doivent comprendre ce qui suit.

A1 Certificats des essais en usine et sur le chantier concernant I'équipement/le
systéme spécifié.

Rapports d'inspection préalable a la mise en route.

Listes de contr6le de l'installation/de la mise en route signées.

Rapports de mise en route.

Description étape par étape des procédures de mise en route afin de permettre
au Représentant du Ministére de reprendre la mise en route a n'importe quel
moment.

o w i

1.16 EXPLOITATION ET ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS ET DES SYSTEMES

A Apreés la mise en route, assurer le fonctionnement et I'entretien des équipements et des
systemes selon les directives du fabricant.

2 En collaboration avec le fabricant, élaborer par écrit un programme d'entretien puis le
faire approuver par le Représentant du Ministére avant de I'appliquer.

3 Faire fonctionner les équipements et les systémes et en assurer I'entretien aussi
longtemps qu'il le faudra pour permettre I'achévement de la mise en service.

4 Aprés I'achévement de la mise en service, faire fonctionner les équipements et les
systémes et en assurer l'entretien jusqu'a I'émission du certificat du certificat
d’achevement substantiel.

1.17 RESULTATS DES ESSAIS

A Si les résultats de la mise en service, des essais et/ou du contréle de performance (CP)
sont inacceptables, réparer ou remplacer les éléments défectueux ou reprendre les
procédures prescrites de mise en route et/ou de contréle de performance jusqu'a
I'obtention de résultats acceptables.

2 Fournir la main-d’ceuvre, les matériaux et les matériels nécessaires a la reprise de la mise
en service.
1.18 DEBUT DE LA MISE EN SERVICE
A Informer le Représentant du Ministére au moins 15 jours avant le début de la mise en
service.

Emis pour appel d’offres



Projet: R.096 327.001 Section 01 91 13

Ajout de sécurité pour baie d’hélicoptéres MISE EN SERVICE (MS) — EXIGENCES GENERALES
20 Privé Airbus, Aéroport International MacDonald-Cartier
Ottawa, Ontario, K1V 9B4 Page 8 of 11

1.19

1.20

1.21

1.22

Ne commencer la mise en service qu'une fois achevés les éléments du batiment qui
influent sur la mise en route et sur le contréle de la performance (CP) des équipements et
systémes concernés.

INSTRUMENTS/EQUIPEMENTS NECESSAIRES A LA MISE EN SERVICE
Soumettre les instruments et les équipements a I'examen et a I'approbation du
Représentant du Ministere.

A1 Fournir une liste compléte des instruments proposés.

2 Fournir également les informations pertinentes, notamment le numéro de série, le
certificat courant d'étalonnage, la date de I'étalonnage, la date de fin de validité
de I'étalonnage ainsi que le degré de précision de I'étalonnage.

Fournir au besoin les équipements suivants.

A Radios avec émetteur-récepteur.
2 Echelles.
3 Tout autre équipement nécessaire a la réalisation de la mise en service.

CONTROLE DE PERFORMANCE/MISE EN SERVICE

Exécuter la mise en service :

A dans des conditions de fonctionnement réelles, reconnues sur toute la plage de
fonctionnement, dans tous les modes.
2 des systémes indépendants et des systémes interactifs.

Il doit étre possible de reprendre les opérations de mise en service et de confirmer les
résultats déclarés.

Observer les instructions de fonctionnement publiées par le fabricant des équipements et
des systéemes.

On pourra utiliser l'information sur les tendances du SGE en appui au contrdle de la
performance.

PRESENCE A LA MISE EN SERVICE

Les activités de mise en service devront se dérouler en présence du Représentant du
Ministére, lequel en vérifiera les résultats.

AUTORITES COMPETENTES

Dans les cas ou les procédures prescrites de mise en route, d'essai ou de mise en
service dupliqguent les exigences de contrble de l'autorité compétente, prendre les
arrangements nécessaires pour que cette autorité atteste les procédures de maniére a
éviter que les essais soient effectués en double et a simplifier la réception opportune des
installations.

Obtenir les certificats d'approbation, de réception et de conformité aux exigences de
l'autorité compétente.
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3 Fournir des exemplaires des certificats d'approbation, de réception et de conformité au

1.23

1.24

1.25

1.26

Représentant du Ministére au plus tard 5 jours aprées les essais, et en méme temps que le
rapport de mise en service.

CONTRAINTES ASSOCIEES A LA MISE EN SERVICE

Comme il sera trés difficile d'accéder aux aires sécuritaires ou restreintes une fois
l'installation ou le batiment occupé, il importe de réaliser la mise en service des
équipements et des systémes sensibles a I'occupation, aux conditions climatiques et aux
variations saisonniére, qui se trouvent dans ces aires avant I'émission du certificat
provisoire.

EXTRAPOLATION DES RESULTATS

Lorsque la mise en service des équipements et des systemes sensibles a I'occupation,
aux conditions climatiques ou aux variations saisonniéres ne peut étre exécutée dans des
conditions inférieures aux conditions nominales ou de calcul, on peut extrapoler les
résultats pour des charges partielles, sous réserve de l'approbation du Représentant du
Ministére. L'extrapolation doit étre effectuée conformément aux instructions du fabricant
des équipements et des systeémes, a partir des données de ce dernier et avec son aide,
au moyen d'une formule approuvée.

ETENDUE DU CONTROLE

Aires de laboratoires

A Fournir la main-d’'ceuvre et les instruments nécessaires pour vérifier 100 % des
résultats déclarés.

Autres aires/locaux

A Sauf indication contraire dans d'autres sections du devis, fournir la main-d’ceuvre
et les instruments nécessaires pour vérifier jusqu'a 30 % des résultats déclarés.

Le Représentant du Ministére décidera du nombre d'instruments et de leur emplacement.

Les essais repris au cours du controle doivent étre exécutés dans les mémes conditions
gue les essais initiaux, a I'aide des mémes équipements et des mémes instruments.

Si des incohérences sont constatées dans plus de 20 % des résultats déclarés, examiner
et reprendre la mise en service des équipements/systemes.

Exécuter des travaux supplémentaires de mise en service jusqu'a ce que les résultats
soient acceptables pour le Représentant du Ministére.

REPRISE DU CONTROLE

Assumer tous les frais engagés par le Représentant du Ministére pour le troisieme
contréle et pour les contréles subséquents, lorsque :

A les résultats vérifiés ne sont pas approuveés par le Représentant du Ministere;
2 les résultats du deuxiéme contrdle ne sont pas non plus approuvés;
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3 le Représentant du Ministére estime que le demande de I'Entrepreneur de

procéder a un deuxiéme contr6le était prématurée.

1.27 CONTROLES ET REGLAGES DIVERS

A Effectuer au fur et a mesure de I'avancement de la mise en service les réglages et les
changements dont la nécessité est évidente.

2 Effectuer au besoin les essais statiques et opérationnels appropriés.
1.28 ANOMALIES, VICES ET DEFECTUOSITES
A1 Corriger a la satisfaction du Représentant du Ministere les anomalies, les vices et les

défectuosités constatés au cours de la mise en route et de la mise en service.

2 Signaler par écrit au Représentant du Ministére les anomalies, les vices ou les
défectuosités touchant la mise en service. Interrompre la mise en service jusqu'a ce que
les problémes soient corrigés. Obtenir I'approbation écrite du Représentant du Ministére
avant de poursuivre la mise en service.

1.29 ACHEVEMENT DE LA MISE EN SERVICE
A1 Une fois la mise en service achevée, laisser les systémes en mode de fonctionnement
normal.
2 Sauf pour les activités de contréle saisonnier et aux fins de la garantie prescrites dans le

devis de mise en service, achever la mise en service avant I'émission du certificat
d'achévement provisoire.

3 La mise en service n'est considérée terminée qu'une fois que tous les documents relatifs
a la mise en service ont été soumis au Représentant du Ministére et acceptés par celui-ci.

1.30 ACTIVITES A L'ACHEVEMENT DE LA MISE EN SERVICE

A Si des changements sont apportés a des composants, des équipements ou des systémes
de base ou aux réglages établis durant le processus de mise en service, fournir des
formulaires MS a jour pour les composants, équipements ou systéemes visés par ces

changements.
131 FORMATION
A Assurer la formation conformément a la section 01 91 41 - Mise en service (MS) -
Formation.
1.32 MATERIELS DE REMPLACEMENT, OUTILS SPECIAUX ET PIECES DE RECHANGE
A Fournir, livrer et documenter les matériels de remplacement, les outils spéciaux et les

piéces de rechange selon les exigences contractuelles.
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1.33 OCCUPATION

A Collaborer entierement avec le Représentant du Ministére durant les différentes étapes

1.34

1

2
1.35

1

2

3
1.36

A
Partie 2
2.1

1
Partie 3
3.1

A

de la réception et de I'occupation de l'installation/du batiment.

INSTRUMENTS INSTALLES

Utiliser pour le CP (contrdle de la performance) et pour les opérations d'ERE (essali,
réglage et équilibrage) les instruments installés selon les termes du contrat si :

A leur précision est conforme aux prescriptions du devis;
2 les certificats d'étalonnage ont été remis au Représentant du Ministére.

On pourra utiliser des capteurs du SGE étalonnés pour faire la collecte de données de
performance a la condition que I'étalonnage de ces capteurs ait effectué et accepté.

TOLERANCES - CONTROLE DE LA PERFORMANCE

Tolérances d'application

A1 Ecarts admissibles spécifiés entre les valeurs mesurées et les valeurs ou les
criteres de conception précisés. Sauf pour certains composants, équipements et
systemes, la marge de tolérance doit étre de +/- 10 % des valeurs précisées.

Tolérances de précision des instruments

A Ordre de grandeur supérieur a celui de I'équipement ou du systéme mis a l'essai.

Tolérances de mesure

A Sauf indication contraire, toutes les valeurs réelles doivent se situer a +/- 2 % des
valeurs enregistrées.

ESSAIS DE PERFORMANCE EFFECTUES PAR LE MAITRE DE L'OUVRAGE

Les essais de performance effectués par le Représentant du Ministére ne dégageront pas
I'Entrepreneur de son obligation de respecter les procédures précisées pour la mise en
route et les essais.

Produits

SANS OBJET

Sans objet.

Exécution

SANS OBJET

Sans objet.

FIN DE LA SECTION
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